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nulla interposita mora ad R P. Provincialem Helvetiae [d.h. der 

eidg. Kapuzinerprovinz, Alexander Buggli has adiunctas Literas exa-

ravi, quibus iubeo, ne Patrem Athanasium [N, aus der Kapuzinerpro-

vinz Bologna, derzeit im Kloster Zug] (cuius opera tam utilis est 

istis regionibus, et praesertim illorum Patriae) discedere patiatur, 

priusquam redeat responsum R.mi Generalis, [korrekt Generalvikar: 

Gerolamo Geradoni], cui prima occasione transmittam Litteras VV. 

Jll.marum DD, quibus quoque adiungam meas de meliore nota. Quo ad di-

gnitatem Prothonotariatus pro R illorum Decano [Jakob Hauser], iam 

S.mus D. H hanc gratiam se velle concedere benigne respondit; itera-

bo officium, sed forsitan necesse erit, ut aliquis Romae expeditio-

nem urgeat. Deus VV Jllmas DD. diutissime servet; bono istius tam 

inclitae Reipublicae. ...". 
 
1) s. Zurlaubiana AH 140/80. Da nun das hier unter AH 147/125 vorkommende 

Schreiben genau datiert ist, kann das Datum von AH 140/80 präzisiert 
werden: 1613 v. August 28. Somit handelt es sich bei AH 140/80 beim Emp-
fänger eindeutig um Ladislao d'Aquino und beim Generalvikar um Gerolamo 
Geradoni. Lodovico di Sarego fällt demnach als allfälliger Empfänger und 
Paolo Angelini als Generalvikar ausser Betracht. 

 

Original, Siegel abgefallen. Wohl aus dem Besitz von Statthalter 
Konrad III. Zurlauben 
AH 147, 222-223  -  Blatt 222v und 223r leer 
 
 
 

147/126 

1752 November 27., Schwyz                                       A 

SCHREIBEN VON [MARIA JOSEFA ELISABETH] "REDING DE BIBEREGG, 
[ALS GATTIN DES MARÉCHAL DE CAMP, JOSEF NAZAR REDING], 
MARÈCHALLE DES CAMPS", [AN GARDEHPTM. UND BRIGADIER BEAT 
FIDEL ZURLAUBEN] 

 

"l'honneur de la votre, nous flate de vous voir à Schwitz que nous 

désirons Et Contons que ce sera Encor pour vette semaine [offenbar 

hielt sich Zurlauben damals auf Heimaturlaub in Zug auf], j'aurois 

beaucoup de chosse à vous dire de la part de monsieur de Reding [mon 

mari], Comme aussi du voiage de Séedorff, que ie Crois deviner une 

partie de ce que vous aurez En vüe1, qui pouroit assurément Estre 

utile, Et d'un bon affaires á[!] cete abaiie[!], nous ferons alors 

En sorte que vous y puissiez y aller Comodément, Et incognito telle 

que vous le souhaité, si vous vouliez m'en Croire, vous ferez bien 

de ne point attendre le grand froid qui Est fort incomode pour pas- 

 

 



ser le lac [den Vierwaldstätter - bzw . Urnersee gemeint ] , En attan-
dant le plaisir de votre arivée chez nous j ' ay l ' honneur d ' estre

1) Bezüglich Zurlaubens Beziehungen zum Kloster Seedorf s . ganz allgemein
Meier/Zurlaubiana

Original - AH 147 , 222 v (aufgeklebt)
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